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OGOLNE ZALECENIA

UWAGA!

e Wazne instrukcje bezpieczenstwa: postepowac
zgodnie ze wskazéwkami, poniewaz nieprawidto-
wa instalacja moze spowodowac powazne obra-
Zenia ciata.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa oséb nale-
2y postepowac zgodnie ze wskazéwkami.
Nalezy przechowywac niniejsza instrukcje w ce-
lu przysztej konsultaciji.

Wszystkie operacje instalacji, podtaczania, pro-
gramowania i konserwacji urzadzenia musza
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifiko-
wanego technika!

Czujnik nie jest urzadzeniem bezpieczenstwa,
zapobiegajacym uszkodzeniu markizy na sku-
tek silnego wiatru (banalna przerwa w dostawie
energii uniemozliwi automatyczne wciagniecie
markizy). Czujnik jest czescia automatyki, przy-
datna do ochrony markizy i komfortu jej uzyt-
kowania.

Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
szkody poniesione w wyniku wystgpienia zjawisk at-
mosferycznych niestwierdzonych przez urzadzenie.
Nie otwiera¢ pokrywy ochronnej urzadzenia, ponie-
waz zawiera obwody elektryczne niepodlegajace
konserwagiji.

Nie wykonywa¢ modyfikacji zadnej czesci urzadze-
nia. Operacje niedozwolone moga wytacznie powo-
dowac nieprawidtowe funkcjonowanie. Producent
zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody,
wynikajace z samowolnie wykonywanych modyfika-
cji urzadzenia.

Nie umieszczac urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta
i nie naraza¢ go na dziatanie wolnych ptomieni. Te
dziatania moga je uszkodzi¢ i sta¢ sie przyczyna nie-
prawidiowego funkcjonowania.

5 — Polski

Produkt nie jest przeznaczony do obstugi przez oso-
by (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fi-
zycznych, zmystowych badz umystowych lub przez
osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadcze-
nia i wiedzy.

Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

e Nalezy przewidzie¢ wbudowanie na linii zasilajacej
automat, prowadzacej z sieci elektrycznej, urzadze-
nia roztaczajacego zasilanie i gwarantujacego odle-
gtosé pomiedzy stykami, umozliwiajgca catkowite
roztaczenie w warunkach lll kategorii przepiecia.
Upewni¢ sie, ze powierzchnia czujnika deszczu jest
zawsze czysta i ze nie znajduja sie na niej liscie, snieg
lub inne zanieczyszczenia: przetrze¢ powierzchnie
miekka wilgotng sSciereczka, nie stosowac substancii
zawierajgcych alkohol, benzen, rozpuszczalniki lub
inne tego typu substancje.

Delikatnie obchodzi¢ sie z urzadzeniem unikajac
dziatan, ktére mogtyby je uszkodzi¢, na przyktad,
zgniatania, uderzenia, upadku, itp.

1 - OPIS PRODUKTU | JEGO PRZEZNACZENIE

Niniejszy produkt jest czujnikiem klimatycznym, posia-
dajgcym wbudowany nadajnik radiowy; pozostate cze-
$ci wehodzace w sktad urzadzenia zostaty wskazane w
Szybkim wprowadzeniu (Krok 1 - rys. A). Czujnik wy-
maga zasilania elektrycznego i jest przeznaczony dla
instalacji stuzacych do automatyzaciji markiz, zaluzji,
Swietlikow i podobnych zastosowan, w ktérych wyko-
rzystywane sg centrale oraz silniki rurowe Nice. Kazde
inne zastosowanie jest niewtasciwe i zabronione!
Firma Nice nie odpowiada za szkody wynikajace
z niewlasciwego uzywania urzadzenia, odmien-
nego od przewidzianego w niniejszej instrukcji.

Funkcjonowanie urzadzenia opiera sie na wykrywaniu
W czasie rzeczywistym zmian predkosci wiatru (funkcja
nieobecna w modelu SRT), natezenia swiatta stonecz-
nego oraz obecnosci deszczu lub $niegu. W przypad-
ku, kiedy warto$¢ odczytana przez czujniki klimatyczne
przekracza (w goére lub w dot) ustawiony przez uzyt-
kownik proég dziatania, czujnik przekazuje "sygnat ra-
diowy” do odbiornika silnika, ktéry z kolei steruje ma-

newrem Podnoszenia lub Opuszczania, w zaleznosci
od rodzaju odebranego sygnatu (powyzej lub ponizej
progu). W jednej automatyce moze zostac zainstalo-
wanych do 3 czujnikéw, umozliwia to kontrolowanie
kilku miejsc w otoczeniu.

WAZNE - Model SRT posiada wyjscie przekaz-
nikowe ze stykiem bezpotencjalowym. Zasygna-
lizowanie obecnosci deszczu nastepuje poprzez
zamkniecie styku przekaznika.

2 - KONTROLE WSTEPNE INSTALACJI | OGRA-
NICZENIA ZASTOSOWANIA URZADZENIA
e Aby oceni¢ ograniczenia zastosowania czujnika na-
lezy przeczyta¢ dane techniczne podane w rozdziale
"Parametry techniczne urzadzenia”.
Czujnik moze nie by¢ kompatybilny ze starymi silni-
kami, wyprodukowanymi do miesigca czerwca 2004
roku lub z centralami sterujgcymi TTO.
(rys. 1) Pomimo, ze w sprzyjajacych warunkach (w
otwartym polu) zasieg radiowy moze wynosi¢ do
100 m, uwzgledniajac, ze czujnik reprezentuje za-
bezpieczenie dla markizy, zaleca sig, aby nie prze-
kracza¢ odlegtosci 10-20 m od silnika. Ponadto, na-
lezy sie upewnic, ze w strefie nie znajduja sie inne
urzadzenia radiowe transmitujace z taka sama cze-
stotliwoscia, na przykiad alarmy, stuchawki radiowe,
itp: dziatanie tych urzadzert mogtoby zmniejszy¢ moc
lub nawet zablokowac¢ komunikacje miedzy czujni-
kiem i silnikiem.
Upewni¢ sie, ze miejsce wybrane wstepnie do mon-
tazu czujnika spetnia nastepujace wymogi:
— (rys. 2) musi umozliwia¢ petne i bezposrednie na-
stonecznienie powierzchni czujnika storica; nie in-
stalowac¢ urzadzenia w strefach cienia stwarzanych
przez markizy, drzewa, balkony, itp. lub pod sztucz-
nym zrédtem silnego Swiatta;
— (rys. 3) musi umozliwia¢ te sama wentylacje topa-
tek czujnika wiatru (tylko dla modelu WSRT), ktorej
podlega automatyzowana markiza.
— (rys. 4) musi umozliwia¢ wystawianie czujnika
deszczu bezposrednio na deszcz.
e W zwigzku z tym, ze korpus czujnika jest przegubo-



wy i ruchomy, mozliwe jest przytwierdzenie produk-
tu réwniez do nachylonej powierzchni. Ograniczenia
nachylenia zostaly zamieszczone w Szybkim wpro-
wadzeniu (Krok 1 - faza 1).

e Sprawdzi¢, czy wybrana wstepnie powierzchnia
przeznaczona do montazu urzadzenia jest trwata i
moze zagwarantowac stabilne przymocowanie.

e Upewnic¢ sig, ze czujnik zostat zamontowany w po-
fozeniu zabezpieczonym przed przypadkowymi zde-
rzeniami.

3 - INSTALOWANIE PRODUKTU

Aby wykonac instalacje, nalezy przymocowacé réz-
ne elementy urzadzenia sledzac kolejno$¢ wskazang
w Szybkim wprowadzeniu (Krok 1). Nastepnie, nalezy
obrdci¢ czujnik w sposdb przedstawiony w Szybkim
wprowadzeniu (Krok 1 - faza 1). Dla modelu WSRT:
upewnic sie, ze fopatki czujnika wiatru sa doprowadzo-
ne do ptaszczyzny poziomej, (Szybkie wprowadzenie -
Krok 1 - faza 18).

4 - POLACZENIA ELEKTRYCZNE

UWAGA!

¢ Podiaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej
musi by¢é wykonywane wytacznie przez wy-
kwalifikowanego i doswiadczonego elektryka,
stosownie do zalecen zawartych w tej instruk-
cji oraz do lokalnych norm bezpieczenstwa.
Nieprawidiowo wykonane podiaczenie moze
powodowaé uszkodzenia lub sytuacje niebez-
pieczne; nalezy wiec skrupulatnie przestrzegac¢
podtaczen zalecanych w instrukcji.

Wykonac¢ podtgczenia elektryczne jak pokazano w

Szybkim wprowadzeniu (Krok 1 - faza 10-11-12-13-

14). Wreszcie, podac zasilanie elektryczne do czujni-

ka. Uwaga — dioda "L1" emituje sekwencje kolorowe

btyski:

e czujnik WSRT = kolorach czerwony > pomaran-
czowy > zielony > czerwony

e czujnik SRT = kolorach pomaranczowy > zielony
> czerwony

5 - WCZYTYWANIE CZUJNIKA DO ODBIOR-
NIKA SILNIKA

Tak, jak w przypadku kazdego innego nadajnika, tak
réwniez w przypadku niniejszego czujnika klimatyczne-
go nalezy wczytac kod radiowy do odbiornika sterowa-
nego silnika, aby czujnik mogt przekazywac "polecenia
droga radiowg”. Aby wczyta¢ czujnik, nalezy zastoso-
wac procedure "Tryb I”, opisang w instrukgciji silnika ru-
rowego lub w instrukcji potaczonego z nim odbiornika.
Jest réwniez mozliwe wykorzystywanie nastepujacych
procedur wczytywania.

® Procedura wczytywania dodatkowych nadajni-

kow z wczesniej weczytanym nadajnikiem

Ostrzezenie — Ta procedura (Szybkie wprowadzenie

- Krok 2) moze by¢ uzyta wytacznie, gdy do silnika ru-

rowego zostat wczesniej wezytany jeden lub kilka ko-

doéw radiowych.

01. Uwaga! - Upewnic sig, ze kondensator dostrojczy
"stonca” i "wiatru” (jezeli obecny) nie sg ustawione
na wartosci "Test”. Ewentualnie obrdci¢ na inna
wartosc.

02. Przytrzymac wcisniety przez 10 sekund przycisk
"P1” nowego czujnika do wczytania.

03. Nacisnac¢ 3 razy (powoli) przycisk starego nadajni-
ka wczesniej wezytanego silnika.

04. Nacisng¢ ponownie przycisk "P1” czujnika do
wczytania i upewnic sie, ze czujnik wyda 3 sygna-
ty(*) (= wezytanie wykonane). Uwaga — Jezeli pa-
mie¢ jest petna, silnik wyda 6 sygnatéw(*), ktére
beda sygnalizowac¢ niemoznosé wczytania nowego
czujnika.

(*) Uwaga — Sygnaty moga mie¢ postac dzwiekdw lub

niewielkich ruchdw (w zaleznosci od modelu silnika).

¢ Kontrola wczytania czujnika

01. Odtaczy¢ zasilanie elektryczne od silnika; odcze-
kac¢ 2 sekundy i ponownie podtaczy¢ zasilanie.

02. Zleci¢ manewr i, podczas jego wykonania, nacisnac
przycisk P1 (z6tty) na czujniku. Nastepnie, upewnic
sie, ze nastgpito natychmiastowe zatrzymanie ma-
newru przez siinik (= czujnik zapamigtany).

6 - KALIBRACJA CZUJNIKOW

Po zakonczeniu procedury wcezytywania, nalezy wyka-
librowac czujniki, wykonujac nastepujace procedury.
Uwaga na temat procedur - Gdy kondensator do-
strojczy jest umieszczony na funkcji "Test”, system
ustawia prog czujnika na minimalng wartosc, w sposéb
umozliwiajacy reakcje czujnika na zdarzenia w czasie
rzeczywistym, bez przestrzegania czaséw oczekiwania
przewidzianych dla normalnego dziatania. UmoZzliwia to
szybkie sprawdzenie zachowania systemu.

e Kalibracja czujnika stonca (Szybkie wprowadzenie
- Krok 3)

01. Obracac¢ kondensator dostrojczy “storica” w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
az do osiggniecia pozycji "Test”.

02. Postegpowac tak, by czujnik storica zostat oswie-
tlony przez intensywne $wiatto stoneczne; jezeli
niebo jest zachmurzone, nalezy uzy¢ lampe. W
kazdym razie, natezenie Swiatta powinno wynosi¢
przynajmniej 1KIux.

03. Upewni¢ sie, ze po 2 sekundach silnik zleci Opusz-
czanie markizy i ze zielona dioda wykona serig
krétkich mignieé (= przekroczenie progu).

04. Nastepnie, zastoni¢ czujnik storica dtonia lub czar-
nym, matowym materiatem i upewnic sie, ze: a)
dioda wykona serig krétkich mignie¢, naprzemien-
nie czerwonych i zielonych (= koniec przekraczania
progu); b) czujnik przesle do silnika polecenie Pod-
noszenia.

05. Usuna¢ dton lub materiat uzyty do zastoniecia czuj-
nika.

06. Na koniec, obréci¢ kondensator dostrojczy "stonca”
w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara,
przenoszac go na zadang wartosc¢(*), poza strefe
"Test”.

(*) - Wartosc ta moze by¢ zmieniona w ciggu sekundy
przy uzyciu procedury i informacji zamieszczonych w
rozdziale 7.

e Kalibracja czujnika deszczu (Szybkie wprowadze-
nie - Krok 4)
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Ostrzezenie — Podczas wykrywania deszczu czujnik
jest ogrzewany i dlatego ciepto wyczuwane podczas
kalibracji czujnika jest zjawiskiem prawidtowym.

01. Nastepnie zastoni¢ czujnik storica dfonig lub czar-
nym, matowym materiatem.

02. Obracac¢ kondensator dostrojczy "storica” i kon-
densator dostrojczy "wiatru” (jezeli obecny) w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
az do osiagniecia pozycji "Test”.

03. Utozy¢ palec dioni na czujniku deszczu i utrzymac
go w takiej pozycji. Nastepnie, upewnic sig, ze: a)
po 2 sekundach czujnik przestat do silnika polece-
nie Podnoszenia (uwaga! — jezeli silnik nie wykona
Podnoszenia, nalezy powtdrzy¢ procedure od po-
czatku); b) dioda wykona serie krétkich mignieé w
kolorze pomaranczowym.

04. Zdja¢ palec z czujnika deszczu i po uptywie 3 se-
kund sprawdzi¢, czy dioda wykona serig krétkich
naprzemiennych mignie¢ w kolorze zielonym i
czerwonym.

06. Usung¢ dton lub materiat uzyty do zastoniecia
czujnika.

07. Na koniec, obrdci¢ kondensator dostrojczy "ston-
ca” i "wiatru” w kierunku zgodnym z ruchem wska-
zOéwek zegara, przenoszac je na zadang wartosé(*),
poza strefe "Test”.

(*) - Wartosc ta moze byc¢ zmieniona w ciggu sekundy
przy uzyciu procedury i informacji zamieszczonych w
rozdziale 7.

e Kalibracja czujnika wiatru (funkcja nieobecna w
modelu SRT) (Szybkie wprowadzenie - Krok 4)

01. Obracac kondensator dostrojczy "wiatru” w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
az do osiggnigcia pozycji "Test”.

02. Uruchomic fopatki czujnika wiatru i upewnic sie, ze:
a) silnik zleci Podniesienie markizy; b) czujnik za-
blokuje mozliwos¢ sterowania silnikiem za pomoca
wszelkich innych polecen (zabezpieczenie markizy
przed wiatrem); ¢) dioda wykona serig krétkich mi-
gnie¢ w kolorze czerwonym (= przekroczenie progu).

7 — Polski

03. Nastepnie, zatrzymac topatki i upewnic¢ sie, ze: a)
dioda wykona serig krétkich naprzemiennych mi-
gnie¢ w kolorze czerwonym i zielonym (= koniec
przekroczenia progu); b) czujnik odblokuje zabez-
pieczenie markizy przed wiatrem: w zwigzku z
tym, nalezy nadac polecenie za pomoca nadajnika
i sprawdzi¢, czy markiza odpowie na to polecenie.

04. Na koniec, obrdci¢ kondensator dostrojczy "wia-
tru” w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara, przenoszac go na zadang wartoscé(*), poza
strefe "Test”.

(*) - Wartos¢ ta moze byc¢ zmieniona w ciggu sekundy

przy uzyciu procedury i informacji zamieszczonych w

rozdziale 7.

7 - USTAWIANIE PROGOW DZIALANIA CZUJ-
NIKOW KLIMATYCZNYCH

Regulacja czujnikdw klimatycznych znajdujgcych sie w
urzadzeniu stuzy do ustawiania w kazdym z nich ”pro-
gu dziatania”, czyli wartosci zgdanej, powyzej ktorej
(lub ponizej ktdrej) czujnik zadziata wysytajac sygnat ra-
diowy do odbiornika, do ktdrego zostat wezytany.

¢ Dziatanie progu "WIATR?” (rys. 5) — Czujnik wiatru,
obecny wytacznie w mod. WSRT, odczytuje i mierzy w
czasie rzeczywistym predkos¢ wiatru; kiedy przekro-
czy ona ustawiong wartos¢, po 3 sekundach czujnik
wysyta do silnika polecenie Podnoszenia i blokuje po-
lecenia reczne.

Po zakoriczeniu dziatania wiatru i zej$ciu ponizej usta-
wionej wartosci, po 4 minutach czujnik przekaze silni-
kowi te warunki , przywracajgc mozliwos¢ przestania
polecen recznych. Po 10 minutach (okoto) nastepuje
przywrécenie dziatania automatycznego.

« Dziatanie progu "SEONCE?” (rys. 6) — Czujnik ston-
ca odczytuje i mierzy w czasie rzeczywistym nateze-
nie $wiatta stonecznego; gdy przekroczy ono ustawio-
ng wartosé, po 2 minutach czujnik przekaze silnikowi
polecenie Opuszczania.

Gdy natezenie Swiatta stonecznego spadnie ponizej
ustawionej wartosci, po 15 minutach czujnik przekaze
silnikowi polecenie Podnoszenia.

¢ Dziatanie progu "DESZCZ” (rys. 7) - Czujnik desz-
czu dziata na zasadzie ON /OFF i nie posiada zadnej
regulacji progu. Gdy zaczyna padac deszcz lub snieg,
czujnik przekazuje silnikowi polecenie Podniesienia
(ustawienia fabryczne: w niektorych silnikach mozliwe
jest dokonanie zmiany i ustawienie polecenia Opusz-
czania. Patrz instrukcja silnika). W kazdej chwili mozna
przesta¢ polecenia reczne.

Procedura ustawiania progu dziatania czujnika
”stonca” i "wiatru” (rys. 8)

01. Odtaczyc zasilanie do czujnika i odczekac 2 sekundy.

02. Obraca¢ kondensator dostrojczy “stonca”, az do
ustawienia na zadanej pozycji. Wazne — Jezeli kon-
densator dostrojczy jest ustawiony na maksymalng
wartosc (to znaczy na koniec biegu, idac w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara), dziatanie
czujnika storica zostaje wytaczone.

03. Jezeli jest obecny kondensator dostrojczy "wiatru”,
nalezy go obraca¢, az do ustawienia na zgdanej
pozyciji.

04. Ponownie podtaczy¢ zasilanie elektryczne do czuj-
nika.

05. Upewnic sig, ze dioda "L1” wykona serie krétkich
naprzemiennych mignie¢ w kolorze czerwonym i
zielonym.

06. W celu zakoriczenia procedury, odczekaé na za-
koriczenie migania.

8 - DIAGNOSTYKA

W kazdej chwili mozna aktywowac "tryb DIAGNO-
STYKA” w celu sprawdzenia, czy natezenie zjawiska
atmosferycznego, ktére wystepuje w danej chwili
znajduje si¢ ponizej lub powyzej ustawionego progu
i w celu wykrycia ewentualnych usterek.

W celu uruchomienia diagnostyki, nacisna¢ krétko
przycisk "P1” i odczekaé okoto 1 sekundy, az czerwo-
na dioda przestanie migac¢. Nastepnie, obserwowac
kolejna sygnalizacje diody i odczytac jej znaczenie w
Tabeli A. Uwaga — Jezeli podczas normalnego dziata-
nia zostanie przekroczone wiecej progdw (na przyktad



wiatru i deszczu), system diagnostyczny zasygnalizuje
wytacznie prég znajdujacy sie w Tabeli A pod nizszym
numerem.

Uwagal! - Tryb ”diagnostyka” wywotuje wytacznie
sygnalizacje diody, a nie sterowanie markizy.
Uwaga - W celu sprawdzenia, czy wystgpita usterka
urzadzenia, wystarczy wykonac¢ procedury kalibracji
opisane w rozdziale 6.

Tabela A - Sygnalizacja diagnostyczna diody

S'wiecaca sie czerwona dioda(*) (przez 3
1 | sekundy) = Zostat przekroczony prog zadziatania
“wiatru”

Swiecaca si¢ pomaranczowa dioda (przez 3
2 | sekundy) = Zostat przekroczony prég zadziatania
"deszczu”

3 Swiecaca sie zielona dioda (przez 3 sekundy)
= Zostat przekroczony prég zadziatania "storica”

Migajaca czerwona dioda(*) (interwaty 0,5
sekundowe, przez 3 sekundy) = Autodiagnosty-
4 | ka: uszkodzenie czujnika “wiatru”. Czujnik nie
wykryt zmian predkosci wiatru w ciggu ostatnich
24 godzin

Migajaca pomaranczowa dioda (interwaty 0,5

5 sekundowe, przez 3 sekundy) = Autodiagnostyka:
uszkodzenie czujnika "deszczu”. Czujnik nie wykryt

deszczu (jub $niegu) w ciggu ostatnich 30 dni

Migajaca zielona dioda (przez 3 sekundy) =

6 Autodiagnostyka: uszkodzenie czujnika "storica”.
Czujnik nie wykryt zmian natezenia $wiatta

sfonecznego w ciggu ostatnich 24 godzin

7 Dioda zgaszona = Nie przekroczono zadnego
progu dziatania

(*) = Sygnalizacje nieobecne w modelu SRT

9 - CO ZROBIC, JESLI...

Jezeli natezenie wiatru lub storica przekracza
ustawiony prog lub jezeli pada deszcz, ale silnik
nie wykonuje manewréw tak jak powinien, nalezy
sprawdzi¢, czy czujnik jest zasilany prawidtowo oraz,
czy zostat wezytany prawidtowo do odbiornika silnika
sterowanego automatu (przeczytaé rozdziat 4 i 5). Je-
zeli to nie rozwigze problemu, nalezy sprawdzi¢ prawi-
dtowos¢ funkcjonowania czujnika wykonujac diagno-
styke opisang w rozdziale 8.

UTYLIZACJA URZADZENIA

e To urzadzenie jest integralng czescia automatu, dla-
tego tez powinno zosta¢ zlikwidowane razem z nim,
stosujac takie same kryteria, jak te, zamieszczone w in-
strukcji automatyki. ® Materiat opakowania urzadzenia
musi by¢ zlikwidowany zgodnie z odpowiednimi prze-
pisami obowigzujgcymi na danym terytorium.

PARAMETRY TECHNICZNE URZADZENIA

W Zasilanie: 120 / 230 V~; 50 / 60 Hz

B Czestotliwosé: 433,92 MHz z wbudowang anteng
B Moc promieniowania(*): okoto 1 mW (erp). W opty-
malnych warunkach odpowiada zasiegowi okoto 100 m
na otwartej przestrzeni lub 20 m wewnatrz budynkéw
B Styk przekaznika (tylko wersja SRT): zwykle
otwarty maksymalnie 0,5 A i 50 V

M Stopien ochrony: IP 44

B Temperatura eksploataciji: od - 20°C do + 55°C
B Wymiary mm: (objetosc) 125 x 250 x 100 (H)

B Masa: WSRT: 400 g; SRT: 380 g

Czujnik ”storica”

B Zakres wymiaréow: od 3 do 80 klux

B Regulacja progu: od 5 do 60 klux

B Autodiagnostyka: po uptywie 24 h bez zmiany
Swiatta

Czujnik "deszczu”

B Zakres wymiarow: Obecnos¢ / brak padajacych

kropli deszczu (czujnik odczytuje zmiany pojemnosci
kondensatora, ktére one powoduja)
B Autodiagnostyka: po uptywie 30 dni bez deszczu

Czujnik ”wiatru” (tylko dla mod. WSRT)

W Zakres wymiaréw: da 0 a 125 km/h

W Stata konwersiji: 0,26 obrotéw/s - km/h

B Regulacja progu: od 5 do 80 km/h

B Autodiagnostyka: po uptywie 24 h bez wiatru

Uwagi na temat parametrow technicznych:

— (%) Sprawnos¢ nadajnikdw moze byc¢ zaktdcona przez
inne urzadzenia dziatajace w poblizu z tg samg cze-
stotliwoscig (na przyktad stuchawki radiowe, systemy
alarmowe, itp.), powodujac zakidcenia podczas od-
bioru. W razie wystepowania silnych zaktdcen, Nice
nie moze dac Zadnej gwarancji na rzeczywiste dziafa-
nie produkowanych urzadzen radiowych.

— Wszystkie wskazane parametry techniczne dotycza
temperatury srodowiskowej 20°C (+ 5°C).

— Nice S.p.a. zastrzega sobie prawo do wnoszenia
zmian produktu w ktérymkolwiek momencie i bez
uprzedniego powiadomienia, gwarantujgc przewi-
dziang funkcjonalnosc¢ i przeznaczenie uzytkowania.

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Niniejszym, spdtka Nice S.p.A. deklaruje, ze pro-
dukty: Nemo WSRT i Nemo SRT sg zgodne z
podstawowymi wymogami i innymi postanowie-
niami ustanowionymi przez dyrektywe: 1999/5/
WE. Deklaracja zgodnosci WE jest dostepna do
wgladu i wydruku na stronie www.niceforyou.
com lub w spétce Nice S.p.A.

Inz. Luigi Paro
(Dyrektor Generalny)

Polski — 8
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